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аверное, самым интересным в лю-
бом исследовании является не его 

результат, а сам процесс поиска исти-
ны, который зачастую напоминает де-
тективную историю с подозреваемыми 
и уликами. 

Напечатанные в 1900 году в журнале 
«Русский архив» «Дневники русского 
офицера о заграничном походе 1813 го-
да»2 долгое время не привлекали внима-
ния исследователей, несмотря на то, что 
дневниковых записей этого периода — 
единицы. Как часто бывает, первыми 
внимание на этот источник обратили кра-
еведы. С их подачи авторство «дневни-
ков» было приписано герою Отечествен-
ной войны генерал-лейтенанту Никанору 
Михайловичу Свечину.

Я взялась за историю рода Свечиных, 
будучи совсем молодым исследователем, 
и сначала почти не сомневалась в том, 
что Никанор Михайлович мог быть авто-
ром этих занимательных описаний3. Од-
нако, начав анализировать содержание 
«дневников», я в этом усомнилась. 

Небольшой по объёму источник был 
опубликован «с некоторыми сокраще-
ниями»4, поэтому и возникла проблема 
авторства. Редактор «Русского архива» 
оставил нам лишь скупое описание под-
линника. Поскольку фрагмент, из кото-
рого редактор сделал заключение, что 
«дневники» принадлежат «некоему Све-
чину , помещику Тверской губернии, Ново-

Торжского уезда (курсив мой. — А. К.)», 
не был включён в публикацию, пришлось 
принять эту информацию к сведению не 
без некоторых сомнений. Из примечания 
явствует, что автор (некий Свечин) — 
владелец земли и/или крестьян в Ново-
торжском уезде Тверской губернии. Од-
нако это ещё не означает, что он был за-
писан в дворянство Тверской губернии. 
Но даже если и был записан, то в какой 
период? Логично заключить: если в са-
мом тексте записок упоминается о том, 
что автор — новоторжский помещик, то 
эта характеристика относится, скорее 
всего, ко времени написания текста. Но 
упомянутая редактором тетрадь могла со-
держать кроме «дневника» и другие (на-
пример, более поздние) записи.

Если основываться лишь на характе-
ристике, данной редактором, то Никанор 
Свечин — герой войны и помещик Но-
воторжского уезда — вполне подходит 
под описание. Если это так, то описан-
ные в тексте передвижения автора не 
должны прийти в противоречие с запи-
сями в формулярном списке Никанора 
Михайловича. 

Говоря о чине автора записок, можно с 
уверенностью сказать, что он — офицер. 
Об этом свидетельствуют фразы: «Нас 
было шесть офицеров, приехавших сюда 
в город»5; «для всех же офицеров одна 
только квартира. Только полковой коман-
дир имел особую (курсив мой. — А. К.)... 

Здесь на квартире мне удалось увидеть 
настоящий Садом и Гомор»6. Последнее 
замечание говорит о том, что звание ав-
тора было ниже полковника. Никанор 
Свечин ещё в январе 1810 года был про-
изведён в чин полковника и назначен 
командиром 2-го батальона Преображен-
ского полка7, с которым и прошёл всю От-
ечественную войну и участвовал в осво-
бождении Европы.

Для того чтобы дополнить перечис-
ленные выше факты, нужно проанализи-
ровать маршрут, по которому следовал 
автор. Описание своего «путешествия» 
он начал с прибытия в Полоцк в конце 
ноября — первых числах декабря 1812 
года8. Туда он прибыл, не выполнив не-
кое поручение (служебного или личного 
характера). В Вильно автор прибыл 11 
декабря, где пробыл до 20-х чисел янва-
ря 1813-го, когда выступил с командой 
«для препровождения» к корпусу Вит-
генштейна. Вместе с командой Свечин 
проследовал через Ковно и Инстербург к 
Кёнигсбергу, где по прибытии 18 февра-
ля сдал команду коменданту подполков-
нику Беллинсгаузену. 21 февраля опять 
же с командой выступил из Кёнигсбер-
га, но вскоре, «соскучившись идти с ко-
мандой столь медленно»9, отклонился от 
намеченного маршрута и позволил себе 
совершить экскурсии по достопримеча-
тельностям Франкфурта, Фогельсдорфа, 
Берлина и Потсдама. 30 февраля автор 
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вместе с командой прибыл в Дессау, где 
и нашёл корпус Витгенштейна. Здесь он 
узнал, что «полк расположен в трёх ми-
лях отсюда, решился тотчас туда ехать». 

Как видно далее из текста, автор на-
правился к местечку Кемберг, где нахо-
дился на отдыхе отряд генерал-майора 
К. Ф. Казачковского после очередно-
го приступа крепости Виттенберг. «Я 
явился к своему начальнику», — пишет 
он далее. Так как под Виттенбергом со-
средоточились лишь два полка — пе-
хотные Севский и Калужский (а кроме 
них сводный батальон 5-й дивизии и 
два эскадрона гродненских гусар), то 
следует предположить, что офицер сле-
довал на новое место службы в один из 
этих полков. Вероятнее всего, имелся в 
виду Калужский пехотный полк, потому 
как автор замечает: «Севский полк стал 
в позицию, а Калужский расположился 
по квартирам»10, и описывает трудности 
расположения на квартирах.

В формулярном списке Никанора Све-
чина записано, что он вместе со своим 
батальоном участвовал в преследова-
нии французских войск до Вильно и в 
первых числах января 1813 года вместе 
с остальной гвардией перешёл Неман. 
Автор же дневника, как мы уже знаем, 
пробыл в Вильно до 20-х чисел января 
из-за болезни.

Итак, становится ясно, что Никанор 
Михайлович не мог быть автором этих 
записей. Зато обнаружились некоторые 
«приметы» нашего «подозреваемого»: 
фамилия та же — Свечин, офицерский 
чин не выше полковника, назначение в 
1813 году в Калужский пехотный полк, 
владение землёй и/или крестьянами в 
Новоторжском уезде. 

В списке офицеров Калужского пехот-
ного полка на февраль 1813-го значатся 
два Свечиных. Первый из них — майор 
Михаил Петрович — записан как нахо-
дящийся в плену у французов с 6 августа 
1812 года11. Второй — прапорщик Све-
чин (без указания имени) — значится 
переведённым из Кексгольмского пехот-
ного полка и временно отсутствующим 
«для отвода больных в г. Себеж»12. Таким 
образом, оба Свечина на момент состав-
ления списка отсутствовали в полку, как 
и автор заметок, который прибыл к месту 
службы в начале марта 1813-го. При этом 
Михаил Петрович в апреле 1813 года был 
исключён из числа пропавших без ве-
сти13, то есть присоединился к полку.

Автор «дневника» имел некое поруче-
ние в Острове. Прапорщик Свечин также 
имел поручение в не столь удалённом от 
него Себеже. Попавший в плен и отбитый, 

вероятно во время отступления француз-
ских войск, Михаил Свечин теоретически 
мог получить поручение по дороге к ме-
сту несения службы.

Таким образом, оба служащих в Ка-
лужском пехотном полку Свечиных могут 
быть «заподозрены» в авторстве «днев-
ников». Однако, описывая прибытие к 
месту службы, Свечин пишет: «Я явился 
к новому (курсив мой. — А. К.) своему 
начальнику». Для прапорщика Свечи-
на во всяком случае начальство было 
«новым», т.к. он был переведён сюда из 
Кексгольмского полка. Михаил Свечин 8 
августа 1811 года получил чин майора14, 
уже находясь на службе в Калужском 
полку. Командир полка с декабря 1811 
года оставался неизменным, и на момент 
прибытия автора в полк им являлся под-

полковник Савинич. К тому же Михаил 
Петрович не замечен среди землевла-
дельцев Новоторжского уезда и Тверской 
губернии вообще, как нет его и среди 
дворян, записанных в книгу губернии. 
Вот почему наиболее вероятным претен-
дентом на звание автора этих путевых за-
меток, по нашему мнению, является «пра-
порщик Свечин», имя которого остаётся 
неизвестным.

Попытка уточнить имя прапорщика не 
увенчалась успехом: в фондах РГИА, к 
сожалению, не были обнаружены доку-
менты полка за нужный период. Именно 
поэтому пришлось привлечь косвенные 
данные, характеризующие автора.

В тексте заметок есть зацепки биогра-
фического характера. Так, автор говорит 
о том, что во время своего пребывания в 

Ф. Крюгер. Портрет Александра I.
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январе 1813 года в Вильно он встречал-
ся с Александром Николаевичем Льво-
вым, которого, судя по тексту, знал до 
этой встречи: «Он причислен к Тульскому 
ополчению, а не ординарцем при г.м. (ге-
нерал-майоре. — А. К.) Шевиче»15. Име-
ется в виду один из сыновей архитектора 
Николая Александровича Львова. Мему-
арист мог знать его и как новоторжского 
помещика, и как представителя извест-
ного дворянского рода, с которым мог 
встречаться в столицах. Кроме того, эти 
два рода не единожды породнились.

Ещё одна зацепка биографического 
характера — упоминание в источнике о 
встрече автора с братом, имя которого не 
называется. Брат автора находился в ро-
те полковника Сазонова, которая распо-
лагалась в семи верстах от Вильно16. Из 
текста следует, что братья не встречались 
с апреля 1812 года. В период Отечествен-
ной войны существовало два пионерных 
полка и в каждом из них была рота под-
полковника Сазонова, но только минёр-
ная рота Михаила Гавриловича Сазонова 
2-го активно участвовала в сражениях 
этой войны. В списках офицеров этой 
роты и был обнаружен единственный на 
все два пионерных полка Свечин — Иван 
Васильевич.

Эта зацепка чисто генеалогического 
характера (теперь нам известен брат 
автора) даёт возможность дальнейших 
логических построений. У Ивана Васи-
льевича было два брата — старший Па-
вел и младший Егор17. Их отец — Васи-
лий Карпович Свечин был наследником 
огромного имения в Новоторжском уез-
де, оставленного ему отцом — Карпом 
Мироновичем. По материнской линии 
братья были связаны с родом Львовых: 
родным братом их матери был знаме-
нитый архитектор Николай Алексан-
дрович Львов, поэтому неудивительно, 
что все трое знали и довольно близко 
общались с упомянутым выше Алексан-
дром Николаевичем Львовым — сыном 
архитектора. По свидетельству дочери 
Ивана Васильевича, писательницы На-
дежды Мердер, осиротевших братьев 
Свечиных воспитывали родственники 
матери — Львовы. К тому же, усадьба 
Свечиных Смердово располагалась в не-
посредственной близости от львовских 
в Никольском-Черенчицах и Арпачёво. 

Из формулярного списка Егора Васи-
льевича Свечина следует, что свою воен-
ную службу он начал лишь в 1817 году, 
после того, как был выпущен из 2-го ка-
детского корпуса в звании прапорщика18. 
Следовательно, он не подходит под ха-
рактеристики автора «дневников». Среди 
возможных кандидатов остаётся старший 
брат Ивана Васильевича — Павел, о ко-

тором нет почти никаких сведений, кроме 
того, что умер он на службе в 1824 или 
1825 году и не был женат19.

Характеризуя личность автора запи-
сок, можно сказать, что он — человек 
любознательный, образованный. Даже 
в военное время он видит вокруг себя 
прекрасное, живо интересуется всем 
окружающим. Заграничный поход для 
него — возможность увидеть Европу, до-
стопримечательности, о которых он читал 
в книгах. Он интересуется архитектурой: 
описывает застройку городов, в которых 
квартировался, дворцы в Кёнигсберге, 
Берлине, Потсдаме, Сан-Суси. Как видно 
из рассуждений Свечина, его интересу-
ет история (главным образом, военная). 
Описания дополняются историческими 
справками, которые характеризуют зна-
ния автора по военной истории. Особый 
интерес у него вызывает всё, связанное 
с Фридрихом Великим. Создатель мемуа-
ров обнаруживает прекрасную осведом-
лённость о жизни «великого гения»20 — 
перечисление личных вещей монарха 
(увиденных при посещении дворцов) со-
провождается комментарием автора, что 
придаёт повествованию некую живость.

Вряд ли можно однозначно ответить 
на вопрос, рассчитывал ли мемуарист 
при написании своих записок на читате-
ля. Есть несколько мест в тексте, которые 
позволяют сделать два противополож-
ных предположения. 

Практически все записи в источни-
ке — никому не адресованное пове-
ствование. Однако при рассуждении о 
том, как местное население принимает 
русскую армию, автор замечает: «Имя 
русского сделалось именем защитника, 
спасителя Европы...  Я не буду говорить 
об офицерах (курсив мой. — А. К.); ска-
жу только, что в большом доме видите 
двух или трёх наших солдат…»21. На этом 
основании можно предположить, что все 
описания и рассуждения автор предна-
значал кому-то (для кого он делает это 
уточнение): родным или друзьям. По-
мышлял ли Свечин о публикации этих за-
писей, точно сказать нельзя.

Ещё одно место свидетельствует о том, 
что если записи и предназначались чита-
телю, то из близкого автору круга: «Уви-
дев офицера, я его останавливаю и полу-
чаю от него весьма лаконический ответ, 
что там впереди в местечке французы... 
рассуждать мне не было времени; сде-
лать визит французам побоялся (курсив 
мой. — А. К.), потому и решился лучше 
воротиться»22. Вряд ли офицер стал бы 
рассказывать о своей «ретираде» посто-
ронним людям. 

Стоит задаться вопросом: каким обра-
зом к издателю «Русского архива» могли 

попасть эти «дневники»? Если придержи-
ваться точки зрения, что автором источ-
ника является Павел Васильевич Свечин, 
то вполне вероятно, что эту рукопись в 
издательство журнала передала его пле-
мянница — писательница Надежда Мер-
дер, которая сотрудничала с редакциями 
толстых журналов. 

Подтвердить или опровергнуть сде-
ланное в данной статье предположение 
относительно авторства «дневников» 
смогут новые данные других источни-
ков или обнаружение самой тетради с 
путевыми заметками, которая если и со-
хранилась после публикации, то может 
быть обнаружена в рукописном фонде 
ГИМ, где хранятся материалы редакции 
«Русского архива».

г. Тверь

Из дневников русского офицера 
о Заграничном походе 1813 года*
Январь. Город Вильна. Сколь приятно, 

столь и горестно было моё здесь пребы-
вание. Критические обстоятельства, в 
каких я сюда прибыл, во время, в которое 
всё занималось единственно собою, где 
весь свет сделался эгоистом, я должен 
был искать себе пристанища, и мудрено 
ли, что нигде его не нашёл, пока случай 
сюда не привёл меня. Бросив несчастное 
поручение, что имел я в Острове, кое-как 
я дотащился до Полоцка, где посреди 
ужаснейшей дороговизны, посреди мно-
жества убитых французов, как и посреди 
бесчеловечных корыстолюбивых жидов, 
чтобы не далее жить двух дней, я решил-
ся на последние деньги ехать по почте 
с товарищем, которого я здесь нашёл, и 
как гауптквартира23 имела направление 
на Вильну, то и мы сюда обратили путь. 
Ужаснейшие морозы, продолжавшиеся 
во всё время нашей дороги, отощалые 
кони, что с трудом получали на разо-
рённых почтах, умножали час от часу 
более бедствия нашего войска. Наконец, 
по въезде на Минскую дорогу, навсегда 
славную ретирадою французов, усугуби-
лись ещё несравненно более бедствия 
наши. Восстало ужаснейшее зрелище 
мёртвых трупов, полумёртвых и умира-
ющих с голода, холода, ран и болезней 
французов, по дороге и в боку на каждом 

*Записки эти принадлежат, как видно из одного 
места, некоему Свечину, помещику Тверской гу-
бернии, Ново-Торжского уезда. Они написаны в 
тетради размера малой четвёрки, в тёмном ко-
жаном переплёте с клапаном, как у бумажника, и 
представляют собою дорожный дневник. Свечин 
был образованным человеком, владел двумя ино-
странными языками и значительной по тому вре-
мени начитанностью. В дневнике этом нет ничего 
исторически важного, но так как он живо рисует 
внутренний склад и жизнь русского офицера за 
границей, то он, думается нам, подлежит печа-
ти. Помещаем его с некоторыми сокращениями. 
Ю[рий] Б[артенев]. 
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шагу встречающихся; оружия и снаряды 
артиллерийские с подбитыми людьми и 
лошадьми, заставили дорогу по оледе-
нелым трупам проложенную: вот следы, 
что я своими глазами видел, ретирады 
французов из столицы России. Бог один 
варваров может карать; сии самые места, 
осквернённые их поступками, являют и 
позорище казни их.

Путь наш, чем далее простирался, тем 
труднее становился; ночью в ужасней-
ший мороз две клячи едва тащили по-
возку нашу. Холод совершенно овладел 
всем корпусом моим, ни в движении бе-
га не мог я заменить холодного платья; 
светлый месяц с несчётными звездами 
отражал лишь лучи свои в снегах обшир-
ных полей, и стон замерзающих фран-
цузов инде отдавался в глуши. Наконец 
надежды луч мелькнул: огонёк сбоку, и 
чёрная тень являла призрак строения. С 
радостию подобной мореходцу в бурю, 
увидевшему берег, спешим и мы пристать 
под тёплый кров. Я первый вбегаю на 
двор, в избу, и чтож! О надежда, не во-
тще ли льстила ты меня? При едва мель-
кающем огоньке в большой деревенской 
печке тлелось несколько поленец дров; 
человека три отощалых, изморенных, 
истёртых сидели у печи и клали в огонь 
замерший картофель; вся изба завалена 
мёртвыми и умирающими, без окон, без 
дверей, без крышки, одне стены лишь 
стоят, к коим огонь неоднократно, кажет-
ся, уже прикасался.

Что делать? Лошади ни с места, уж мы 
перемёрзши; пришлось было смерть по-
среди смертей найти. Но Провидение, ты 
чудесно иногда спасаешь бедствующих, 
даже когда и надежды нет. И Ты спасло 

нас и сей раз. Вдали едва лишь услышать 
было можно лай собачий, и там Ты нам 
определило спастись от лютого холода. 
Собака — символ домоводства. Чрез 
рвы, поля, кусты, снег по пояс спешим 
мы на лай её, видим огонь и входим в 
тёплую избу. О Боже! признаюсь, как 
эта тёплая маленькая избушка получила 
здесь цену мраморных палат и, не взи-
рая на множество тут больных наших 
солдат, с ними вместе на самом на полу, 
по претерпении стольких трудов, так хо-
рошо уснули, как верно никогда никакой 
богач на пышном ложе, тревожимый во 
сне и на яву толпою заимодавцев, столь 
сладко ни на минуту не засыпал.

Я приехал в Вильну в самый день, 
часами тремя только раньше, прибытия 
сюда Государя Императора* и как комен-
дант гауптквартиры ген[енерал]-майор 
Ставраков выехал на встречу Государю, 
то я до сих пор и должен был ожидать 
на дворе. За сие трёхчасное моё пре-
бывание без квартиры наградила меня 
великолепная картина видеть прибытие 
Императора. Государь, прибывши, изво-
лил прямо поехать к светлейшему князю 
Кутузову-Смоленскому. Сей почтенный 
старец, украшенный новыми лаврами 
побед, сошёл до середины крыльца на 
встречу Императору, и молодой Монарх 
обнял престарелого воина, спасителя 
отечества. Слёзы радости, явившиеся в 

глазах у обоих, в молчании изъявляли 
чувства сердца, и лица предстоявшего 
тут множества генералов представля-
ли величественную картину триумфа. 
Какие чувства должны быть в душе Мо-
нарха, когда он узрел живую картину 
победы над врагами, когда узрел руку 
Всевышнего, чудесно карающую сопро-
тивников Божиих и его? Чувство умиле-
ния конечно должно питать его сердце, 
чувство благодарности, чувство щедроты 
конечно должно овладеть им, и вот ма-
нифест, коим награждаются все убытки, 
понесённые от варваров, милосердный 
манифест, коим подобно Богу прощает 
всем крамольникам малодушным, кои, 
ради каких бы ни было стяжаний, могли 
изменить Богу в присяге Монарху и от-
ечеству, могли способствовать, могли 
пристать к делам варваров. Но россияне, 
нет, ваш великий дух столь низких чувств 
питать не может. Вы, кои ознаменовали 
себя твёрдой любовью к Царю и отече-
ству своему, оставьте: манифест сей не 
для вас. Предоставьте наслаждаться 
им тому малодушному народу, который 
приобык подчиняться пременчивому 
жребию, который раболепствует ему, ко-
торый, питая злоковарное сердце своё, 
ищет гибели и самых тех, кои радеют о 
блаженстве дней его. Но и милосердием 
манифеста сего не загладится наказа-
ние, свыше им приуготовляемое: стыд и 
лютое угрызение совести, сего тайного 
свидетеля мыслей наших, будут пресле-
довать их до гроба. Так воззрите на сии 
бледные лица, на кои внутреннее чув-
ство впечатлело ужас достойной их каз-
ни. Подобно иссохшим листьям, осенью 
с древес спадшим, влекутся они по лицу 
земли, бегут от взоров ваших!

Наконец, я получил квартиру; но ах, 
квартиру! Внезапный случай дал мне уз-
нать, что брат мой в 7-ми верстах здесь от 
города. С толикой радостью принял я сие 
известие, что в тот же день даже пешком 
пустился с тем офицером к нему. Прихо-
дим туда ночью, все спали на повалку, и 
вот ему сюрприз и радость не менее, как 
и мне. Одиннадцать месяцев было как мы 
друг друга не видали и друг об друге не 
слыхали. С сих пор как обстоятельства 
мои ни были дурны, но братская любовь 
довольствовала меня.

Рота полковника Сазонова24, в кото-
рой брат находился, вступила в Вильну, 
и мы жили вместе в кругу их офицеров 
с любезнейшим их начальником. Я за-
болел ногами; это ещё более сделалось 
мне претекстом оставаться здесь, пока 
был брат. Наконец он выступил, и я один 
в скуке и болезни должен был ожидать 
своего выздоровления. Вильна город 
большой, лежит в ущельях гор, чрез не-

*Т.е. 6 декабря 1812 года. В этот же самый день 
Наполеон возвратился в Париж. П[ётр] Б[артенев]. 
(Редактор журнала ошибся: Александр I прибыл в 
Вильно 11 декабря 1812 года. — А. К.)

Император Александр I. 
Раскрашенная гравюра.
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го протекает р. Вилия довольно широ-
кая и судоходная, строения наибольшей 
частью все старинные, высокие дома, 
узкие улицы; к тому же прибавить мно-
жество жидов, которые и вообще во всей 
Польше всё пакостят. Здесь есть много 
славных католических церквей, которые 
почти все теперь были заняты под госпи-
тали. Множество умерло здесь народу, на 
улицах везде жгли навоз. В бытность ещё 
здесь брата виделись мы с Алекс[андром] 
Ник[олаевичем] Львовым25: он причис-
лен к Тульскому ополчению, а не орди-
нарцем при г[енерал] м[айоре] Шевиче26, 
и живёт с Ген. и Дьяковыми.

Ещё не совсем выздоровевши, оставил 
я Вильну и, взяв команду из 64-х человек 
для препровождения к корпусу гр. Вит-
генштейна, выступил. Первый ночлег 
имел по большой дороге от Вильны к 
Ковно. Всё выжжено, почему и пошёл 
по просёлочной; здесь нашел мужиков 
гораздо меньше претерпевших. Болезни 
ужасно здесь свирепствовали. В столь 
ближнем расстоянии от большой дороги 
я нашёл, что здесь в иных местах совсем 
почти и не видали Французов, и я нужды 
не терпел ни в провианте, ни в подводах.

22 Января. М[естечко] Яново. Очень 
маленькое местечко, лежит в трёх вер-
стах от дороги сбоку; здесь живут рус-
ские мужики — раскольники хорошо.

27 Янв. Г. Ковно лежит при совпаде-
нии рек Вилии с Неманом, отправляет 
важную коммерцию. Здесь комендантом 
полковник Кемпен, который подписал 
мне на ордер, чтобы следовать на Ин-
стербург.

30-е. М[естечко] Запажинска. Здесь 
жители говорят по-литовски.

3 февраля. Новоместо. Шервин. Сии 
местечки отделены друг от друга речкой, 
и с первым кончается княжество Литов-
ское, а со вторым начинается Пруссия; в 
первом множество жидов и поляков, во 
втором только пруссаки. В сём последнем 
нашёл я батальон ея высочества Екатери-
ны Павловны, командуемый полковни-
ком князем Оболенским. Какая разница 
уже видна между местечками польскими 
и немецкими; здесь все хорошенькие, 
чистенькие домики, высокие красные 
крышки, ратуша с довольно высокой 
башней с часами. Признаюсь, что желал 
бы, чтоб и в отечестве нас столь душевно 
радостно принимали, как здесь.

3-е. Д. Гервишки. Здесь стоял я на 
мельнице, где в каждом гвоздике видна 
немецкая аккуратность. Хозяин расска-
зывал мне, как стоял у него французский 
генерал, коего корпус расположен был 
возле на биваках, и солдаты, несмотря, 
что генерал глядел в окна, таскали у хозя-
ина всё, что им нравилось; но не должно 

забыть, что сие было во время ретирады; 
а то дисциплина у французов столь же 
сильна, как у нас субординация.

7, 8, 9-е. Инстербург. Город лежит на 
р. Прегель, довольно велик, но выстроен 
нехорошо; вокруг ратуши на площади 
есть несколько порядочных домов. Ко-
манде сюда за реку невозможно было 
перейти, ибо лёд проходил, потому один 
я был здесь. По прибытии получил я 
здесь квартиру у одного отставного рот-
мистра прусских чёрных гусар, Буш по 
прозванию, принят был хорошо; но как в 
сей день случилось у него несчастье, что 
померла мать его, то и просил меня ис-
требовать себе другую квартиру, что на 
следующий же день я и исполнил. Квар-
тиру мне назначили у стульнаго мастера 
Зомера. В маленькой, тесной и очень не-
способной комнатке был я очень доволен 
по пословице «не красив дом углами, а 
красив пирогами»; добрые хозяева ста-
рались угадывать, чего только я желал. 
В фамилии было шесть дочерей и один 
сын маленький. Societe cie27 умножала 
ещё одна родня, приехавшая из Кёниг-
сберга, содержательница там магазина 
auf franzusischen Art28, не провинциалка; 
много рассказывала мне чудесного про 
Кёнигсберг. Но время позволит, так луч-
ше я сам себе расскажу.

Февраля 18-е. Город Кёнигсберг. 
Первое дело, прибыв сюда, было мне 
сдать команду нашему коменданту под-
полковнику Беллинсгаузену, потом на-
турально получить квартиру и на ней 
расположиться.

Квартира моя на большой улице близ 
моста. Большие, каменные, 4-х и 5-ти эта-
жей дома; но улица так узка, что едва две 
кареты рядом проехать могут. Надо за-
метить, что это одна из больших улиц. В 
домах множество хороших лавок; между 
купцами, и очень знаменитыми, множе-
ство жидов, которые хотя и одеты и го-
ворят по-немецки, но с первого взгляду 
заметишь, что жид. Хозяин мой, пере-
крест из жидов, имеет дом и лавку и за-
нимается продажею и чтением Библии, в 
котором упражнении я его неоднократно 
заставал. Человек холостой, думаю по-
тому, что на жидовке ещё не женат, да и 
не женится теперь; а христианка тоже не 
настоящего в нём христианина находит. 
Странное дело! Этот человек имеет много 
родни, и все жиды. Я услышал, будто он, 
влюбясь в одну христианку, решился для 
неё переменить веру; ещё страннее, чтоб 
30-летний человек, 30 лет бывши жидом, 
на 31-м году захотел бы из любви сде-
латься христианином.

Здешний дворец есть большой старин-
ный дом на полуциркульной площади; я 
в нём особенно достойного примечания 

ничего не нашёл. Здесь живёт прусский 
генерал Корк, занятый формированием 
фрейкоров29. Наш генерал-лейтенант 
граф Сиверс30 — военный губернатор.

19-го. Поутру надлежало мне испол-
нить этикет службы, т. е. явиться к гра-
фу Сиверсу. Нас было шесть офицеров, 
приехавших сюда в город. На цыпочках 
ввёл комендант нас в залу, где с полча-
са ожидали мы выхода его сиятельства. 
Наконец он явился в форменном сюрту-
ке и в жёлтых сапогах; оставил конечно 
важные дела за тем только, чтобы посмо-
треть на каждого, выслушать «честь имею 
явиться». В передних комнатах кроят, 
ибо ему поручена была обмундировка 
корпуса графа Витгенштейна.

Я не имел нужды ходить здесь обе-
дать в трактир, ибо имел всегда поря-
дочный стол у хозяина, но после обеда 
люблю прийти в deutches Gasthaus31; 
здесь-то немцы сидят в кругу за столом, 
перед каждым кружка пива с номером, 
у каждого в зубах Pfieftabak32, в руках 
Zeitung33. Вот один толкует: Meine Herre, 
die Franzosen weren hier geschlagen; wir, 
die Allirten, mussen eine starke Position 
nehmen. Ja, ja, sie warden geschlagen34; 
сие общий голос подтверждает, и победу 
пивом запивают. Когда же дело дойдёт, 
Kellner, geben sie ein Schnaps35, то тут: 
Es lebe wohl der Kaiser Alexander und der 
Friedrich Wilhelm, hoch!36 провождается 
глотком водки. Вечером был в театре, где 
представляли Korsar aus Liebe37, опера; 
оркестр хотя не велик, но порядочный; 
пели также хорошо.

20-е. Поутру были в комендантской 
канцелярии. Я заметил большую способ-
ность в Беллинсгаузене к сей должности; 
он так ею вертит, избегая медленности, 
которая есть столь во многих. Расправа 
коротка: немцу и солдату одна плеть. Се-
годня при мне была жалоба одного сол-
дата, что немец, его хозяин, поступает с 
ним грубо, и не кормит, и в холодной ком-
нате морит. Он посылает тотчас узнать и 
потом, когда нашёл, что всё справедливо, 
посылает за хозяином. Сей, видя, что де-
ло плохо, присылает к нему свою жену. 
О немец хитёр! Подумал, что в шляпе и 
капоте его жена всё исправит дело. Нет, 
пустое! «Не с вами, а с вашим мужем я 
имею дело», был ей ответ. Явился муж и 
получил 25 плетей на спину.

Славно видеть формирующихся здесь 
фрейкоров: молодые люди всякого со-
стояния вступают рядовыми, на свой 
счёт одеты; те, кои в кавалерию, с своими 
лошадями. Обмундировку перенимают 
совершенно у нас. Выйдя на свою волю, 
избавясь родительских присмотров, с ка-
кою радостию надевают мундир, какую 
пленительную перспективу видят в служ-
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бе! И действительно множество молодых 
людей хорошо воспитанных весьма отли-
чаются от полковых, от той soldatesque38; 
с удовольствием служат, ибо служба их 
в кругу воспитанных делается благород-
нейшею в кругу дружества. Субордина-
ция для их офицеров строга во время 
службы, равенство вне оной.

21-е. Сегодня давали пиесу Deutshe 
Treue39, где г. Аншиц играл очень хорошо; 
он сходствует очень игрой с Яковлевым; 
только он менее употребляет корпусных 
движений и жестов. Город хорошо вече-
ром везде освещён. Нахт-вахтёры40 здесь 
свищут, бьют в трещотку и поют; до 9-ти 
часов на всех перекрёстках шарлотки.

26-е. Всё готово к выступлению на 
брань. Команда до 300 человек, и я с 
прапорщиком Алексеевым Белоозерско-
го полка должен выступить. Фрейкоры 
тоже выступают.

10-е марта. Мариенверд. Соскучив-
шись идти с командой столь медленно, я 
её оставил. Местечко очень порядочное; 
переменивши лошадей и отобедав, в тот 
же день я выехал в Нейнбург. Местечко 
лежит на самой Висле по ту сторону реки. 
Перевоз на пароме. Дорога идёт через 

ретраншементы, на берегу реки большая 
колония рыбаков. Отсюда ехал вместе с 
адъютантом графа Платова, поручиком 
Ясинским и Лопатиным. Ещё пристал к 
нам переведённый к нам из прусской 
службы капитан Калькштейн, малый до-
брый, хорошо воспитанный; жаль одного, 
что он невоздержен.

12-е. Г. Кониц. Прибыли в 7 часов 
утра. Порядочный город, квартира очень 
хороша; хорошенькие дочери доброго 
хозяина забавляли нас пением, игрою 
на фортопьанах, гитаре; славный рейн-
вейн41 рдел в стаканах. Сын хозяина, мо-
лодой фрейкор, и несколько ещё добрых 
ребят составляли весёлую компанию.

21-е. Г. Франкфурт. Славный, доволь-
но большой, торговый и хорошо выстро-
енный город по ту сторону реки Одера, 
на коей был славный мост, но французы 
его сожгли. Здесь стоял с своим отрядом 
генерал-лейтенант граф Воронцов. Ясин-
ский поехал отсюда в Калиш, где была га-
уптквартира главной армии.

24-е. Фогельсдорф. Славная деревня; 
здесь ночевали мы вместе с Пермского 
полка капитаном князем Волконским.

25-е. Берлин. Гладкий chaussee42, об-
саженный высокими тополями, ведёт 
в Берлин. По обе стороны прекрасные 
загородные домики, трактиры с садами, 
прекраснейшее вокруг местоположение, 
вдали блестят купола и шпили; прекрас-
нейшая прямая перспектива ведёт в го-
род. Большие дома по широкой улице 
продолжаются до середины города, раз-
делённой надвое рекой Шпрее. Здесь 
комендантом егерский подполковник 
Кожин, радеет о пользе службы, о поль-
зе города и  конечно о своей, стараясь 
приезжающих как можно скорее выпро-
водить. Насилу могли склонить его по-
зволить нам остаться здесь на два дня. 
Я получил квартиру вместе с Калькштей-
ном в Neue Fridrichstrasse43, у одной вдо-
вы, которая, имея большой дом, берёт 
деньги с других обывателей и держит 
постой. Вечером сегодня был я в театре, 
где давали Die Jungfer von Orlean44. Театр 
очень хорош и актёры. Между представ-
лениями в одном акте, где народ гово-
рит на сцене: Wir gehen alle um unseres 

Вступление русских в Варшаву 
8 февраля 1813 года. Раскрашенная гравюра 
И. Насбегаля по оригиналу И. Фольца. 1813 г.
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Vaterland retten, весь партер вскричал: 
ja, wir gehen auch all…45

Поутру рекомендовал меня Каль-
кштейн в доме одного профессора. Он 
живёт не пышно, но хорошо; с большим 
удовольствием расспрашивал он меня о 
свойстве нашей земли, характере наших 
жителей и, признаюсь, во многих местах 
он пристыдил меня, ибо знал гораздо 
лучше нашу историю. Он показывал мне 
перевод нашей Россиады46, оды Бог, О 
пользе стекла47; в сих великих творени-
ях замечает он некоторый особый дух, 
свойственный одним русским. «Если вре-
мя позволит», говорит он, «то непремен-
но поеду в Петербург». У него два сына, 
одному 17, другому 16 лет; он их отдал в 
фрейкоры; они ещё не выступали и живут 
у него; две прекрасные дочери, обе моло-
же сыновей, все хорошо воспитаны. «Но 
как я терпеть не мог французов (говорит 
он), то по-французски их и не учил». Лю-
блю и я за то немцев, что французский 
язык им головы не вскружил, а если хоть 
и есть какой немец-француз, то только 
пародия на французов.

Королевский дворец, на большой 
круглой площади, выходит на реку. Ста-
ринное здание с башнями, в середине 
4 двора, где содержатся караулы. Здесь 
резервный батальон гвардии делал раз-
вод; все оружейные приёмы делают в 
один такт, держат себя вольнее наших, 
но далеко нет той ровности во фронте, 
какая у нас.

На большом мосту близ дворца воз-
двигнут монумент Фридриху48, отцу Вели-
кого. Он представлен сидящим на коне, 
у ног его 4 невольника; их импрессия 
очень хороша, бюст же его самого хуже, 
чем у нас; ничего геройственного в нём 
не видно: сидит как баба.

Дом-кирке49, соборная церковь, об-
ширна и богато убрана; в ней похороне-
ны короли и принцы дома Бранденбург-
скаго; близ алтаря стоят в два ряда гроб-
ницы, на верху каждой на медной доске, 
en bas-relief50, выработаны в рост портрет 
в том уборе, в каком похоронен. Работа 
чрезвычайная.

Здесь имел я удовольствие видеть пре-
краснейшую церемонию. Все пришедшие 
в возраст молодые девицы и мальчики 
удостоились к принятию причастия по 
лютеранскому исповеданию. Все нежные 
сии красы, по правую сторону мальчики, 
по левую девушки, в белых платьицах с 
красной ленточкой в голове, с нежным 
трепетом подходили к священной особе 
к принятию благословения.

Отсюда ходили смотреть место, на 
коем воздвигнут монумент генералам, 
отличившимся во время Семилетней 
войны при Фридрихе Великом. Паралле-

лограммная площадь; в середине фаса на 
пьедестале стоит бюст в рост фельдмар-
шала Зейдлица51 в кавалерийском ста-
ринном мундире, с раструбами, в ботфор-
тах и перчатках, маленькая 3-х угольная 
шляпа, длинная коса, две большие пук-
ли, маршальский жезл в руках. Старик с 
большими усами в гусарском платье есть 
генерал Цитен52. Фельдмаршал Шверин53, 
убитый в сражении под Прагой, в руках 
со знаменем, в память того, что, когда не 
могли остановить ретировавшихся, взял 
знамя, сказав: «коль хотите разделить со 
мной славы моей, то будьте по крайности 
зрителями смерти моей», и сими словами 
он победил неприятеля. Все сии мону-
менты сделаны из мрамора белого.

Нигде, кажется, столь приятно не удаст-
ся мне провести время, как здесь. С каким 
восторгом нас принимают! Имя русского 
сделалось именем защитника, спасителя 
Европы. Здесь получили мы достойную 
награду за труд наш. Я не буду говорить 
об офицерах; скажу только, что в боль-
шом доме на бульваре видите двух или 
трёх наших солдат, сидящих на балконе; 
перед ними столик, на котором большой 
кофейник с кофием, большая бутылка 
рому, большие чашки и стаканы, словом 
сказать, за столом, где льются пунш, пиво, 
кофей, курится табак, в толстейших рус-
ского сукна шинелях с заплатками, сквозь 
которые нередко видна и рубашка ист-
левшая от грязи и поту. Угощаются рус-
ские воины, и дочь хозяйская, прекрас-
нейшая девушка, за честь почитает из рук 
своих поднести гросс-глас шнапсу; а сей 
без дальних комплементов, одним глот-
ком высушив стакан, в трепет приводит 
всех зрителей и pour faire galant54 снова 
наливает стакан и подносит ей, которая, 
несмотря на отвращение, принуждается 
отцом и матерью испить глоток. Действи-
тельно весь приём был триумфом армии. 
Нанявши коляску, ездили мы в Шарло-
тенбург. Прямая перспектива на целую 
милю от Берлинского дворца идёт к Шар-
лотенбургскому; здесь видели памятник 
сделанный над гробом покойной коро-
левы. От дворца идёт широкая аллея, об-
саженная густыми и большими тополями 
до самых Бранденбургских ворот. Здесь 
вечное местопребывание всему праздно-
шатающемуся в Берлине; здесь встретите 
мальчишек, пред вами тысячью манерами 
кривляющихся и кувыркающихся; они до 
тех пор от вас не отстанут, пока не бро-
сите им крейцер. Здесь променад, здесь 
любовная охота… Живут они в тесных 
переулках, ниже земли, в погребах.

Ворота с 4 отверстиями, к коим ве-
дёт Underlindener-Strasse, называются 
Бранденбургскими; на верхушке виден 
шпиль, на котором держалась колесница 

Нептуна, запряжённая четырьмя конями; 
она снята Наполеоном, но что теперь она 
украшает — мне не известно. За ворота-
ми продолжается до самого Шарлотен-
бурга Thiergarten55; трактиры с садами и 
беседками; сюда собирается множество 
жителей, пьют пунш, пиво, курят табак. 
Во многих местах музыка; несколько 
скрипок или кларнетов щедро награжда-
ют за усильное дутьё крейцерами. Сюда 
приходят после обеда и хорошие дамы, 
вязать чулки, пить чай. Здесь есть ещё мо-
да, сделавшаяся уже теперь обычаем — 
говорить особым языком, т. е. тот же не-
мецкий язык сделать приятнее и нежнее.

27-е. Неумолимый комендант никак 
мне не позволил долее остаться. И так 
после обеда, получив лошадей, выехали 
мы в Потсдам, отстоящий 4 мили от Бер-
лина. Дорога идёт по прекраснейшему 
chausse, вокруг чрезвычайное местопо-
ложение. Здесь начинают появляться 
горы, на которых виноград. Мы заехали 
в один Gasthaus56, где нашли множество 
егерей фрейкора, которые шли из Берли-
на, и имели здесь ночлег. Музыка гремела, 
стаканы звучали, пляска продолжалась и 
вино лилось. Добрый старичок, прусский 
комендант, тотчас дал нам билеты; в ра-
туше написали квартиры нам на площади 
против ратуши; но как сегодня уже позд-
но, то ничего не буду говорить о городе. 
Скажу только, что здесь опять мы соеди-
нились с Волконским и со всеми теми, с 
которыми ночевали в Фогельсдорфе.

28-е. Первым долгом почёл себе по-
смотреть гробницу Фридриха Великаго. 
Дом-кирхе здесь не столь великолепна, 
как в Берлине. Возле алтаря по правую 
сторону в небольшом пределе за решёт-
чатою дверью стоят две простые без вся-
ких украшений мраморные гробницы; по 
правую сторону лежит Фридрих Великий, 
по левую — отец его; близ сего придела к 
стене прибита белая доска, на коей напи-
саны имена нижних чинов, отличившихся 
во время Семилетней войны. Отсюда хо-
дили мы посмотреть дворец; он выстроен 
в новейшем вкусе и лучше Берлинского; 
главная полуциркульная колоннада, пре-
красный фронтон, сад с хорошими аллея-
ми перед дворцом. Здесь маленький пруд, 
на коего островку изображён из дикого 
камня Нептун, как будто из воды выезжа-
ющий на колеснице, окружённый трито-
нами и прочими морскими животными. 
Здесь виден вблизи замок, где в башне 
сидел Фридрих Великий, посажёный от 
отца. Город выстроен весьма хорошо, 
прокопан канавами, которые выложены 
гранитным камнем и чугунной решёткой; 
улицы чисты и широки, большие дома хо-
рошей архитектуры, но только пусты: сю-
да, кажется, приезжают жители для отдо-
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хновения от шума Берлинского. Посреди 
площади воздвигнут монумент Фридриху 
Великому, пирамида с золотым наверху 
шаром. На ратуше статуя вызолоченная, 
представляющая атлета, держащего шар 
земной на плечах. После обеда ездили в 
Сан-Суси, увеселительный замок, выстро-
енный Фридрихом Великим.

В большом дворце между прочими 
богатствами наиболее достойна при-
мечания зала из раковин, сделанная из 
множества различной величины и цветов 
раковин, чрезвычайно расположенных, 
двери же сделаны из разных кристал-
лов; в прочих комнатах мало достойного 
примечания. Комната, где имел первое 
свидание император Павел с Марией Фё-
доровной, будучи ещё великим князем. 
Отсюда прошли через сад большой, про-
резанный широкими аллеями; по правую 
сторону прекрасный Японский домик, на 
крыльце множество статуй, представляю-
щих азиатцев в различных видах; круглая 
зала с живописью по стенам, разных ази-
атских семейств виды изображающая. 
Сюда Фридрих каждое утро приходил из 
дворца заниматься; в одой из сих стоит 
старый столик наподобие конторки, не-
сколько стульев и канапэ, на коих он 
сидел и писал. Широкая аллея ведёт к 
другому дворцу; высокая, срытая в 5-ть 
уступов гора; ширина каждого уступа 
такая, что занимает устроенную на нём 
оранжерею, а высота такая же как вы-
сота оранжерей; из сего образуется она 
стеклянною горой, верх же горы занима-
ет красный с белыми колоннами, в один 
этаж дворец, сверх коего стеклянная об-
серватория. Прекраснейший замок сей 
выстроен по собственному плану Фри-
дриха Великого и есть памятник изящно-
го вкуса его.

Сколь приятно взирать на места, рож-
дённые великим гением; сколь и самые 
безделицы интересуют в них! Дворец 
сей оставался пуст, и никто в нём не жил 
с самых тех пор, как оставил его великий 
монарх. Кажется, преемники его оста-
вили нарочно, чтобы видеть в нём неру-
шимый памятник пребывания великого 
предшественника их. Сколь восхити-
тельно видеть залу, взирать на тот самый 
большой круглый стол, где монарх отда-
вал приказания или беседовал за обе-
денным столом с теми, коих удостаивал 
дружбой своей, где Вольтер, противоре-
ча ему и приведя в сердце, умел умягчить 
гнев острой шуткой. Silence, messieurs, 
le roi de Prusse est arrive!57 Спальни, где 
кончил жизнь великий монарх; самые 
те вольтеровские кресла, фортепиано и 
пюпитр, на которых играл; спальня со-
держит маленькую диванную, где стоит 
постель, маленький угольный кабинет 

возле с библиотекой; между прочими 
книгами, в которых мало однако же не-
мецких, заметил и Historie de Pierre-le-
Grand par Volter, L’esprit des lois58 и ма-
нускрипт его руки, экстракт писанный на 
четвёрке по-французски. Комната, где 
жил Вольтер, его бюро и кресла. Во всех 
комнатах вообще нет большой пышно-
сти; на столах и каминах стоят фарфо-
ровые вазы Берлинской и Мейсенской 
фабрик, по две вместе одинаковых; 
кажется, король нарочно выписывал их 
оттуда, приказывал такие же вырабаты-
вать у себя и, дабы их всегда сличать, 
ставил вместе. Вышедши отсюда, пош-
ли смотреть музеум картин, Фридрихом 
собранный. Близ аллеи возле пригорка 
место, где похоронил он пять любимых 
собак своих и одну лошадь, которая не-
сколько раз с ним была в сражениях; над 
каждой сделана четырёхугольная плита, 
на которой вырезано имя, год, месяц и 
число рождения и смерти. Небольшая 
галерея содержит музеум. Достойней-
шее здесь — образ Спасителя, писанный 
Рафаэлем. Картина сия была вынесена, 
когда Наполеон посещал музеум.

Отсюда прошли ещё по большому саду, 
отдыхали у самой той ветряной мельни-
цы, о которой Фридрих Великий потерял 
процесс с мельником. И так, сожалея, что 
не мог ещё долее сегодня любоваться 
зрелищем сих любопытных мест (ибо уж 
солнце начало скрываться, и коляска, ко-
торую мы наняли, уехала назад), мы пеш-
ком пошли назад в Потсдам.

Чрезвычайнейшие местоположения! 
С обсерватории видны шпицы Берлина, 
весь Потсдам, вокруг множество разбро-
санных прекраснейших деревень, садов, 
загородных больших домов, множество 
горок, усеянных виноградом, пашни, ре-
ки, ручейки; словом, здесь всё собрано 
для чрезвычайнейшего ландшафта.

Потсдам. Никогда не имел я столь 
приятнейших трудов и не наслаждался 
столь прекраснейшим роздыхом; добрый 
ужин оправдал хороший аппетит наш, и 
мягкая постель сообщила покой корпусу; 
сладкий сон от разгорячённых идей яв-
лял приятнейшие места. Калькштейн ещё 
остался здесь. И так я один, выехав по 
утру, переехал через прусскую границу в 
Саксонию.

Белинг. Первое Саксонское неболь-
шое местечко. Здесь уже другое наре-
чие Немецкое; жители говорят, как бы 
распевая и дурно выговаривают е как о. 
Пошли длинные кафтаны, трёхугольные 
карикатурные шляпки, косы, красные 
чулки, башмаки с пряжками; но добрый и 
чистосердечный народ. С каким действи-
тельным удовольствием здесь каждый 
рад служить иностранцу!

30-е. Дессау. Славный и довольно 
большой город. Столица княжества Ан-
гальт-Дессаускаго; весьма хороший замок 
и чрезвычайный сад, простирающийся на 
целую милю. Город лежит за р. Эльбой, 
которую, ехавши из Цербста, проезжают 
по большому покрытому деревянному 
мосту; широкая аллея, обсаженная боль-
шими тополями, ведёт к самому городу, 
на мили отстоящему от реки. Здесь нашёл 
я гауптквартиру графа Витгенштейна. Уз-
навши, что полк расположен в трёх милях 
отсюда, я решился тотчас туда ехать, что 
сделал весьма дурно; ибо, первое, не дал 
себе времени хорошенько рассмотреть 
столь любопытное место как Дессау, да 
во-вторых нечаянный случай всё-таки не 
позволил мне сего дня прибыть.

Отъехавши с милю от Дессау, встреча-
ется мне фура с солдатами; гонят лоша-
дей как можно скорее назад. Наконец, 
увидев офицера, я его останавливаю и 
получаю от него весьма лаконический 
ответ, что там впереди в местечке фран-
цузы; и это был транспорт с провиантом 
того же самого полка, т. е. Калужского, 
который уже доехал было до местечка, 
как узнал сию новость. Справедливо ли 
или нет, не знаю; быть может, что сие 
произошло и от того, что никто из кон-
войных не знал немецкого языка, а по-
тому может быть, что-нибудь подобное 
сему услышанное ими от какого-нибудь 
жителя и заставило сделать их таковой 
торопливый контр-марш. Но рассуждать 
об этом мне не было времени; сделать 
визит французам побоялся, потому и ре-
шился лучше воротиться и сам приезжаю 
в первую деревню от Дессау; здесь рас-
полагаю себя под прикрытием одного 
баталиона Пермского полка, который был 
тут расположен, и благополучно провёл 
ночь в карете.

Прекрасная деревня выстроена вся 
двухэтажными хорошими каменными до-
мами с садами, в коих беседки, гроты, и 
всё весьма со вкусом, и это деревня — 
сто домов крестьян! О счастливая страна, 
никогда тебя я не забуду.

Большого труда мне стоило здесь до-
стать лошадей; наконец кое-как полу-
чивши, я выехал в Варлиц. По маленькой 
боковой дороге до самого города ехал 
всё садами; ибо везде являлись мне всё 
фруктовые деревья; кедровых и кашта-
новых деревьев здесь множество.

Варлиц. Маленький город, но выстроен 
всё хорошими домами; каждый дом опле-
тён растущим около него виноградом. 
Сад здешний почитается одним из пер-
вейших по всей Европе, он простирается 
до самого Дессау. Здесь всё, что природа 
и искусство могли произвесть, дорожки 
и аллеи все так гладки как пол; деревья 
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обстрижены различными видами; гро-
ты, беседки различных видов и родов 
не суть великолепнейшие, но с чрезвы-
чайным вкусом; нет великих каскадов, 
но малые и расположенные все у места; 
горки, которые природа сама украсила 
прекраснейшими цветами, являют вид 
искусно сделанной вокруг винтом лест-
ницы. От одного прекраснейшего влеком 
я был к другому. Идучи в город, всходишь 
на гору, на верху коей стена с воротами, 
и к сей стене пристроен трактир, где я 
остановился. Большой выдавшийся полу-
циркулем балкон, ограждённый стёклами, 
даёт вид в сад на все дорожки; и здесь 
наслаждался я добрым обедом, хорошим 
вином и прекраснейшим видом. Жаль 
только, что мораль сих добрых жителей 
не имеет физических удовольствий их: по 
прекраснейшим местам они ходят, потупя 
головы, колеблясь беспрестанно между 
страхом и надеждой. Сколь жаль, что 
здесь, в царстве Цереры, Марс воздвигнул 
трон свой; в местах сих храм Януса наве-
ки с затвором должен быть, и здесь люди 
должны бы питаться мёдом и млеком, а 
не кровью и скорбями. Пусть царство его 
простиралось бы там, где народ приобык 
к вечным раздорам и несогласиям, где на-
род мог питать ехидну революции, мог ру-
коплескать варварскому зверству, забыв 
долг веры к Богу, долг к присяге царю, 
надругался над храмами, попрал закон-
ну власть, предал коронованную главу 
монарха своего в руки палачу. Там кровь 
невинных жертв могла бы питать крово-
жаждущую Беллону; не здесь, где народ 
не питает совсем даже хитрости, непре-
менно нужной для действий военных, где 
все просты и умеют только наслаждаться 
сами и сообщать другим сладкия удо-
вольствия дарами природы!

Кемберг. Здесь прибыл я на театр Мар-
сов. Отряд генерал-майора Казачковско-
го, состоящий из Калужского и Севского 
полков, пехотных, сводного гренадер-

ского батальона 5-й дивизии, 6 орудий 
артиллерии, 2-х эскадронов Гродненских 
гусар и нескольких козаков, был на мар-
ше против крепости Витемберга. Я застал 
их здесь на отдыхе: ружья стояли в коз-
лах, и ранцы лежали в рядах, орудия сто-
яли на площади, лошадей кормили, люди 
отдыхали. Я явился к новому своему на-
чальнику. Вскоре ударили подъём, ко-
лонна тронулась, кавалерия в авангарде, 
артиллерия следовала за ней: подошли в 
виде крепости, впереди расставили пи-
кеты; часа с два продолжалась ружейная 
стрельба. Севский полк стал в позицию, а 
Калужский расположился по квартирам.

Дер. Ейч. В одной мили от крепости 
расположились по квартирам чрезвычай-
но тесно, так как на роту было не больше 
как по одной квартире, для всех же офи-
церов одна только квартира. Только пол-
ковой командир имел особую. Все меры 
для осторожности от нечаянного нападе-
ния были приняты на высотах вокруг де-
ревни по выездам и в самой дереве рас-
положены пикеты; строжайше приказано 
ночью людям не раздеваться и по первой 
палке барабана быть под ружьём.

Здесь на квартире удалось мне ви-
деть настоящий Садом и Гомор. Слишком 
двадцать человек офицеров на одной 
квартире в двух комнатах. Крик, шум, кто 
поёт, кто ругается, кто кричит, кто вы-
ходит, кто приходит, и всё сие стекается 
к одной хозяйке. Всех она одна должна 
удовольствовать; бедная мечется во все 
углы, все её бранят, ни от кого не слышит 
благодарности за добровольное пожерт-
вование всего своего имущества. Здеш-
ние только жители могли перенесть сие; 
другой бы бежал, оставив всё.

Апрель. О сколько должен был я тер-
петь в кругу, в котором находился! Ни 
дня, ни ночи здесь покоя не имею; ма-
ленькие две комнаты здесь должны были 
поместить то, на что вряд ли достала бы и 
сцена самого большого театра, ибо в одно 

и тоже время представлять трагедию, ко-
медию, оперу и балет и всё дебютировать 
с толикими гениями как здесь. Ни один 
из актёров не в состоянии выдержать та-
ких монологов: не найдёшь ни места, ни 
сцены, чтобы дать всему свободный ход.

Едва лишь утро начинает прогонять 
мрак ночи, как сцена уже начинается 
первым действием: бедная хозяйка, не 
спавшая целую ночь, тащит на стол два 
кувшина кофею и две бутылки водки. Ед-
ва лишь продрали глаза герои наши, как 
слово шнапс раздаётся громким криком; 
встают, и вот начало кутерьмы: тут иной, 
не мывшись несколько дней, Арей без 
штанов и сапогов, летит к столу и вод-
кой перегорелую уже от пьянства глотку 
вновь наполняет; другой, нежного вос-
питания представляя из себя, спешит к 
кувшинам кофия не опоздать; сам дома 
по праздникам лишь сбитень пил, а здесь 
бранит хозяйку нещадно, что кофий ду-
рён. Наконец всё пробудилось, встало, и 
поднялся дым коромыслом; тут каждый 
на свой обычай колобродит. Благода-
рю Провидение, что позволило мне ещё 
иметь место, куда приходил набирать све-
жего воздуха; без этого, кажется, гнилая 
бы горячка постигла меня в сей юдоли.

Полковой командир сего полка, Иван 
Алексеевич Силин59, человек слишком 
добрый, хочет добрым словом исправить 
сих беспутников, которых бич только в 
состоянии вывести на прямую дорогу. 
Они предаются постыдному, самому под-
лому пороку; ни на одном нет приличной 
одежды, все растрёпаны, в заплатах, без 
сапог даже. Вот каково общество офи-
церов, каковы благородные сыны отече-
ства! Кто скажет, чтобы это были слуги 
отечества, а не Бахуса? Как сожалел я, 
что не рождён быть стихотворцем: здесь 
бы представилось множество оригина-
лов и славному Мольеру для комедий, и 
Буало для сатир.
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